ANTUMELE EMINESCIENE. EPITETUL CROMATIC IN , JOCUL*
VARIANTELOR

Simona CONSTANTINOVICI
(Universitatea de Vest din Timigoara)

Bruionare si tranzitorii, variantele manuscriselor eminesciene contin, pe
alocuri, dacd nu in intregime, adevarate oaze de poeticitate, reflexe ale geniului,
care, coroborate 1n vastul angrenaj al operei, 1i sustin si confirma unicitatea.

Vom proceda, in continuare, la semnalarea structurii logice a poeziilor
antume, atat de inteligent adunate si comentate de Perpessicius in primele trei
volume din opera eminesciand. Am pornit in cercetarea noastrd de la volumele
care contin variante ale poeziilor, ca, prin acestea, sd ajungem la forma-model, de
la care, cel mai adesea, pornesc analizele literare, studiile stilistice, semiotice sau
de alta natura.

Povestea codrului, tiparita in ,,Convorbiri literare” (XI, 12, 1 Martie,
1878), prezinta doua variante interesante (A. 2262 si B. 2283), care puse fatd in
fatd cu varianta-model dezviluie unele deosebiri, atdt in ceea ce priveste
substanta limbajului utilizat, cat si-n privinta ,aranjarii“ acestuia. Astfel,
prezentam in paralel urmatoarele exemple apartinand variantelor A si B:

A: ,,Dar si eu sunt ca-n poveste

Puisor dragut de print
Cu obrajii plini si rosii
Si cu ochii mari cuminti.*

B (o variantd complexa in care regasim, cu schimbadrile de rigoare, buna

parte din Erotocrit):
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,Dar si eu sunt ca-n poveste
Puisor dragut de print

Cu obrajii plini §i rumeni

Si cu ochii negri (si) cuminti.*

Se observa lesne ca rumeni, preferat, in varianta B, lui rogii, este mai
aproape de vecinul sdu adjectival plini, spulberdnd totodatd, prin disiparea
culorii, franchetea cu care parea céd se instalase un determinant direct ca rogii.
Ultimul vers al acestei strofe isi preschimba total alura, in sensul ca dispare si-ul
coordonator, apare determinantul negri in locul lui mari. Niciuna din aceste
primeniri nu va multumi insa pe poet, care le va indeparta de forma definitiva a
poeziei. O alta strofa ,,migratoare” este:

,»Cand privea acea rosata

Trandafirii ce o au

I se pare ca vapseala

De pe buzele-i o iau.”,
in care complementul direct rogafa (variantd pentru rog + suf. —eatd) este urmat
de o ,,nota explicativd“ in urmatorul vers: ,,Trandafirii ce o au®, cu inversarea
topicii, astfel incat accentul va cddea nu pe pronumele relativ conectiv ce, ci pe
substantivul trandafirii. Sub vraja iubitei, protagonistul are sublima nebunie de a
confunda, pand la substituirea relativi (,,i se pare) a culorii naturale a
trandafirului (in cazul nostru rosie) cu ,,vapseala“ de pe buzele fetei. Intervertirea
starilor, a cromatismelor, a determindrilor, se face intotdeauna, in poezia
eminesciand, cu folos pentru nivelul figurativ.

O alta secventa poetica razletitd de varianta-model 1n lupta frateasca, de
buna seama, cu suratele ei este:

,»31 ca fruntea ei cea alba

O-ncunun cu flori de lunca.”,
unde cea albd, ca determinant pe langad substantivul feminin fruntea, se
incadreaza in schema: cea (articol demonstrativ) + alba (atribut adjectival) — cu
individualizarea marcata prin articolul demonstrativ cea.

La nivelul variantei B se regédsesc pasaje (accente poetice) asemanatoare
cu cele din O, ramadi.... Cu riscul de a depasi frontiera cAmpului cromatic, citdm
urmatoarea strofa, concludenta in acest sens:

»lar prin frunza frematoasa
Si miscarea naltei ierbi
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Printre visuri parca pare
Mersul cardului de cerbi.”

Desi aceasta variantd prezintd si ea pasaje ramase necunoscute formei
definitive a poeziei, precum: ,,In cetiti de ceard albd / Viespii sed pe crengi
pletoasa“ sau ,,Paseri cu aripi de aur®, ea este cea care se bucura de suprapuneri
aproape perfecte cu textul final:

B: , ,Peste albele izvoare
Luna trece printre ramuri.” fata de
,,Peste albele izvoare
Luna bate printre ramuri‘.

Determinantul albele, asezat in fata substantivului pe care-l1 intregeste
semnificativ, si verbul trece / bate prezinta, deopotriva, interes sporit in atare
context. Albele se gaseste In conexiune indirectd cu substantivul luna. Nivelul de
reflexivitate este asigurat prin prezenta in text a verbului bate (DLRM da chiar
acest exemplu, cu razele lunii, pentru verbul bate); verbul trece, din B, nu este
intr-atdt de subordonat relatiei de reflexivitate, iscatd intre lexemele albele si
luna, incat sd nu-si pastreze intactd identitatea. El indicd doar directia
(orizontald), nu si reflexele ,,coboratoare* continute de verbul bate.

Pentru poezia Povestea teiului, publicata in ,,Convorbiri literare* (XI, 12,
1, Martie 1878), mentionam ca este reluarea pe un plan de amplad desavarsire a
poeziei Fat-Frumos din Teiu (1875). Perpessicius specifica in nota introductiva
destinata acestei poezii: ,,mss in care figureaza, fragmentar si mai ales in stare
tipic brouillonara, Povestea Teiului, desi numeroase pot fi reduse la doua tipuri,
carora le vom spune A si B.“ (A. 2283, B. 2306)

»Calul ei cel alb ca neaua®“, apartinand variantei A, va ajunge, in B, la
forma ,,Calu-i alb, un bun tovaras*, forma pastrata si-n textul definitiv. Asadar, se
trece de la o structurd complexd, in care determinantul al/b era dublat de
comparatia Insotitoare ca neaua, la o structurd simpla, in care legatura dintre
substantiv si epitet nu se mai face prin intermediul dativului posesiv ,,plin“, sub
accent (ei), ci printr-un dativ aton (-i), care permite intercalarea de tip
apozitional, ,,un bun tovaras“, in cadrul aceluiasi vers.

O strofa remarcabild (apartindnd variantei A) este abandonatd de poet,
desi accentele simbolice de descriere a naturii nu lipseau:

,,Prin umbroase cotituri
Sara-ntreaga rataceste
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Pan ce noaptea — in gand trezeste
Glasul negrelor paduri.*

Negrul padurilor are o semnificatie aparte (justificd simbolismul nocturn
si prezenta subiacenta a regimului imaginar), pregétita in primele trei versuri prin
adjectivul wumbroase (simbolismul umbrei), verbul ratdceste, substantivul
noaptea, deci aparitia lui este rezultatul firesc al ocurentei celorlalte lexeme.

»Pe-un baiet vazut calare / Pe un negru cal alaturi“ (apartinand variantei
A) va aparea 1n varianta-model sub forma: ,,Vede-un tanar chiar alaturi, / Pe-un
cal negru e cilare...”, indepartandu-se astfel ambiguitatea din A prin reevaluarea
topicii. Versurile ,,L-a lui sold un corn de argint“ (A) si ,,Are-n stinga corn
d-argint™ (B) se vor reintdlni, cu usoare modificari, in versul ,,Si la sold un corn
de-argint“, in care de argint trimite la ideea de concretete, de valoare, de vibratie
sonord i mai putin la aceea de cromatism.

Este de nezdruncinat faptul ca Eminescu egala, daca nu chiar depasea,
adesea, in manuscrise (variante, note) culmile poetice atinse in poezia definitiva.
Exemplul din B:

,Acum stelele s-arata
Solii a/bi ai lungii linisti
Iar mirosul din arinigti
Toate simturile-nbata.*, desavarsit astfel:

,,Sara vine din arinisti,

Cu miroase o imbata,

Cerul stelele-si arata,

Solii dulci ai lungii linigti.

Rima este tot Imbratisata, numai cd, de astd datd, la extreme sunt dispuse
substantivele care, in varianta B, stateau aldturat (/inisti — arinisti), rezonanta,
armonia, pastrindu-se intacte (doar -r- din arinisti bruiazi nitel curgerea
monotond a cuvintelor in vers). Solii albi devin solii dulci. Ne oprim la una din
explicatiile lexicografice: vocabula vestitor (la nuntile taranesti) este flacaul
trimis de mire in satul miresei spre a-i vesti sosirea (v. sl. sulif). Deci solul este
cel care vesteste, aduce o veste, in cazul nostru solii sunt stelele. Aceste stele
vestesc ,,lunga liniste* a noptii, dar, prin extensie si analogie, si linistea din lumea
cealalta (v. dubletul somn-moarte), totul sub regim nocturn propice imaginarului
poetic. Dacé epitetul albi se limita la transcrierea unei denotatii, dulci initiaza la
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nivel semantic un camp de semnificatii: dulci — lungii — linisti. In componenta
strofica a acestei variante mai figureaza, in plus, versurile:
,,Pan la frunte s-a-nrogit
De cuvintele desarte si
,,Calul Blancii, alb de spume
Sta a doua zi la poarta —
care, in Fat Frumos din teiu, se vor scutura de epitetul alb:
,,La castel in poarta calul,
Sta a doua zi in spume.*
dar, 1n ciuda topicii, pastreaza acelasi mesa;.

Deosebiri mari intre variantele A. 2280 si B. 2260 ale poeziei
Singuratate, publicata in ,,Convorbiri literare* (XI, 12, I Martie 1878), si forma
finald, nu sunt. Se pastreaza strofa:

,»Stoluri, stoluri trec prin minte
Dulci iluzii. Amintiri
Taraesc incet ca greeri
Printre negre, vechi zidiri.*

Epitetul negre nu e folosit numai cu sens denotativ. Mai mult decat atat, el
numeste o realitate opacd, Intretinutd, pand la aparitia luminoasa a iubitei, de o
serie semantica al cérei cap de afig este substantivul singurdtatea, care Intretine o
stare difuza, atat de dragé societatii moderne si creatorilor de frumos, in general.
Sentimentul izolarii descinde din romantism, din iubirea neimplinita, care atrage
dupa sine cufundarea in ganduri, ,,dulci iluzii®, intretinerea ,,sufletului trist” si a
,,melancoliei®.

Varianta A prezintd o scurtd descriere a luminii interiorului intim:
,Lampa arde pe sfarsite / Mai roscatd, mai obscurd®, concentrata intr-o formula
finald precum: ,,A tarziu cand arde lampa“.

Varianta B poarta in sine versurile cele mai sclipitoare, poate, ale acestei
creatii, care trimit intuitia cititorului mai departe, tot mai departe de pagina
scrisd, catre o Intreagd galaxie a fenomenelor lirice eminesciene: geniul — limba
— gandirea — viata — suferinta — voluptatea etc. ,In privazul negru-al
vietii-mi / E-o icoana de luminad.” Alaturarea exemplard dintre privaz si icoand
confirma, sub incidenta epitetelor cromatice (negru si de lumina), ca romantismul
a stat sub influenta permanenta a oximoronului. De astd data, nu avem echilibrul
contrariilor negru — alb, epitetul substantival de lumina determinand pe icoand,

185

BDD-V1881 © 2005 Editura Universitatii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 03:17:26 UTC)



care, prin natura sa transobiectuald, fringe canoanele vreunei aparente pagéne,
focalizand ancadramentul (privazul) si lasdndu-l in dosul luminii disipate. Desi
poetul pune accentul pe ,,0 icoand de lumina®, efectul si puterea de penetratie a
acestei lumini sunt nelimitate. Lumina icoanei absoarbe negrul privaz al vietii si
e posibil ca aceastd lumind sa fie Insdsi Creatia care, pas cu pas, asimileaza,
decanteaza si transforma benefic durerile vietii.

Despre Pajul Cupidon (publicatda in ,,Convorbiri literare®, XII, 11, 1
Februar 1879), Perpessicius precizeazda in volumul al II-lea al pretioasei sale
editii: ,,Fard a nadajdui in certitudine, se poate, totusi, spune ca intaiul germen sta
in chiar imagina lui ,,Cupidon pagiul® ce se intalneste in feluritele variante ale
poemei postume Diamantul Nordului: ,Jar Cupidon pagiul cu palma s-ascunda
— A lampei de noapte lucire de nunta“ (2278, 17), si figurand intr-o redactie
razleatd, redusd numai la aceste doud versuri, intr-un mss timpuriu, ceea ce ne-ar
duce pe vremea studentiei (...)“. (p. 49) Pentru a plasa mai bine poemul, putem
spune ca e inrudit, afin cu Kamadeva, reprezentand doua ,,intrupari ale aceluiasi
principiu®. In acest cadru tematic, varianta 2262 nu se mai aseamini prea mult
cu imaginea finald a poemului. Cromatismul este, insd, bine reprezentat si aici in
portretul pajului:

,Copilasu-i mic, salbatic
Fata-i arde ca jeratic
Ca si lebada el are
Doua aripi de ninsoare

Umeri albi si aripi (albe)™.

Se observa ca albul, negrul si galbenul devin adevérate toposuri in scrierile
lui Eminescu, constante, repere necesare in lunga cale a descifrarii textului. O
folosire nearticulatd, cu nuanta arhaica, a epitetului rogii se observa in versurile:
»-a facliei raze rogi / I-a orbit pe inimog(i)*“. latd, 1n interiorul aceleiasi variante,
o mostrd de usoard turnura a tiparelor prozodice clasice si dibacia cu care
limbajul este manuit: lexemul sagetia este o formatie inedita de-a lui Eminescu.
Sageatd are numerosi derivati atestati in dictionarul explicativ al limbii roméane:
sdgeta, sagetar, sagetare, sagetas, sagetator, sagetat, -d, sagetaturd, sageticd.

O varianta diferitad, mai fideld formei definitive, este 2254: , Si-ntalnesti
lipita-n file / Viata-i galbena de par®, din care am reprodus acest distih, preluat
intocmai in textul final. Un alt distih: ,,Cu icoane luminoase / zugraveste neagra
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noapte” suferd o acutd transformare: ,,Cu icoane luminoase / O ingana-ntreaga
noapte®, in sensul ca epitetul cromatic neagra dispare, fiind inlocuit cu intreaga.
Se pierde, astfel, in parte, contrastul instaurat intre epitetele: luminoase —
neagra. Zic ,n parte®, deoarece noapte este in sine un substantiv incarcat cu
valente cromatice negative. Tot In aceastad variantd, strofele cu versuri de 7-8
silabe sunt ,,atacate* de strofe cu versuri mai lungi, de 15-16 silabe, de genul:
,De pe umeri de zdpada ca sa lunece o face* (haina), vers ce apartine variantei
2268. Versurile ,,Sub lumina al/bastrie / Unei lampe atarnatoare / Sta in rochie de
noapte / O femee-ncantatoare” (2254) se regdsesc, cu O unicd, minora,
transformare in varianta 2268: ,.in lumina albdstrie [...] / Sta in rochie [...]. Cate
doua distihuri Incap, acum, intr-un vers de 15-16 silabe.

Epitetul a/b apare de doua ori in varianta finald a Pajului Cupidon..., in
urmatoarele situatii: ,,Sanuri albe si rotunde si ,,Valul alb de peste toate / Sa-1
inlature putin®“, In primul exemplu aldturat, dupd cum se poate observa lesne,
unui substantiv concret, la o forma de plural arhaic, genul neutru.

Poezia O, ramdi nu abundd 1n imagini-simbol cromatice. Publicatd in
,»Convorbiri literare*, XII, 11, 1, Februarie 1879, ea prezintad similitudini cu
versiunile B. 2259 si C. 2261 (Codrul), avand in comun cu acestea, sub raportul
aparitiilor cromatice, versul ,,Cu ochi negri si cuminti“. Varianta A. 2289 nu se
bucurd de acest vers, dar are in componenta sa, spre deosebire de celelalte
incercari, distihul: ,,Astfel zise codrul verde / Crengi in floare intinzand®, in care
partenerul lexico-gramatical nu mai este de gen feminin (pddurea) ci este
masculin (codrul). In textul definitiv, situatia se prezinta astfel: , Astfel zise lin
padurea / Bolti asupra-mi clatinand;".

Pare nefiresc a ne opri la poezia Pe aceeasi ulicioard... (,,Convorbiri
literare™, XII, 11, 1 Februar 1879) deoarece, sub raportul prezentei epitetului
cromatic, nu ne poate oferi nimic suplimentar. Dar, adastand la manuscris, dam
peste varianta Primblari noaptea (doua redactiri), in care apare ,,4/bd tu veneai
in umbra® / ,,Alba tu-mi veneai in umbra“, spre deosebire de forma definitiva
,Dulce imi veneai in umbra®, unde accentul este mutat de pe epitetul verbal alba
pe dulce, cu disparitia pronumelui personal fu.

De cate ori, iubito... (,,Convorbiri literare, XIII, 6, 1 Septemvrie, 1879)
este poezia care, pana sd ajunga la varianta H. 2260, al carei distih: ,,Pe bolta

alburie o stea nu se aratd, / Departe doard luna cea galbend — o pata™ este
identic cu cel din varianta-model — parcurge variante cu secvente poetice
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ramase nefructificate, dar pe care le prezentam, deoarece figureazd mai bine
scopul discutiei; astfel, in A. 2280, B. 2259 si in C. 2308 (Cdntecul unui mort)
apar identic versurile: ,,Campii intinse de zdpada*, ,,Tot mai departe vede cardul
/ Plutind pe lanuri de omdr*. In D. 2259, distributia epitetului substantival de
zapadd (de omat) e usor deviata: ,,Campi si dealuri de zdpada / Merg (spre) nord
de val ()mpinse®, ,,Mai departe vede cardul / Peste lanuri de omat“, culoarea
(albul) fiind asociata aici cu ideea de intindere, sugerata prin respectivele forme
de relief care-si fac aparitia in vers.

Referitor la Rugdciunea unui dac (,,Convorbiri literare”, XIII, 6, 1
Septemvrie, 1879), Perpessicius spune: ,,Ca si pentru Calin i Luceafarul, a caror
origind nu poate fi patrunsa fard cercetarea prototipurilor de esentd populara,
intelegerea Rugdciunii unui Dac va castiga de pe urma reconstituirii (ce se
rezerva ,,postumelor) cat mai fidele a Gemenilor.” (p. 70) Mai la vale, acelasi
eminescolog mentioneaza cd Rugdciunea unui dac a fost Incorporata in varianta
cea mai completa a Gemenilor (mss. 2259, 287-308).

Textul definitiv nu contine nici o referire cromatica. in schimb, in B. 2306,
avem: ,,Si negrul intuneric al linistei eterne®, precum si distihul: ,,Cand ura cea
mai neagra mi s-a pare amor / Poate-oiu uita durerea-mi si voiu pute sd mor®,
care va fi inlocuit in D. 2260 (NIRVANA) prin: ,,Cand ura cea mai cruda mi s-a
pare amor®, forma preluatd de textul definitiv cu o usoara schimbare a formei
verbale (pare-parea).

Atat de frageda (,,Convorbiri literare”, XII, 6, 1 Septembrie, 1879) este
una din poeziile eminesciene care a fost partasa unor interesante metamorfoze de
structurd si sens. Trecerea de la versurile lungi, bogate in semne descriptive, la
versuri scurte, epurate, ,aerisite”. Daca in varianta definitivd doar epitetul alba
atrage atentia cititorului Tn cAmp cromatic: ,,Atat de frageda te-asemeni / Cu
floarea alba de cires”, in celelalte variante, in versiunile manuscriselor,
perspectiva e cu mult amplificatd. Astfel, in A. 2262 avem un vast portret:

,»Cu ochii mari albagstri in bolti intunecoase

Ca marmura de alba si mainile de ceara
Uneau pe sanu-ti mandru o mantie usoara
In parul tau cel moale de cdnepd un caer
Flori rogii si flori negre bogate se Incaer”.

Intr-o asemenea franturd de poem sunt adunate laolalti cele mai frecvente

epitete cromatice eminesciene, intr-un soi de horad a culorilor, nu intotdeauna
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numite direct: albastri, intunecoase (negre), de albd, de ceard, de cdnepad
(galben), rosii. In toate variantele acestei poeme se insistd asupra corpului pur,
alb si asupra parului blond, calitéti redate prin diverse modalitati poetice.

latd cum, de cdanepa se converteste in epitetul de aur, iar sintagma ,.ca
marmura de alba“ in ,,alb ca floarea de cires*: ,,Copil, cu plete lungi de aur / Si
alb ca floarea de cires™ si, mai la vale, versul ,,Craiasa blonda din povesti“ (B.
2262). Comparand varianta B' cu B 2278: ,,0, tu, frumoasi dama a/bd / Craiasd
blonda din povesti“, observim cum substantivul copil este Inlocuit printr-un
altul, dama, care face trecerea de la starea de puritate-veneratie la un Inceput,
aproape inconstient, de maculare si blestem.

Sa comparam, de asemenea, perspectiva diferitd, oarecum, pe care o dau
cele doud variante In ceea ce priveste tema mai larga a desertaciunii vietii:

B',,Sau cufundat pe ganduri negre

Eu zile-ntregi gobesc si tac*

B?, La ce si razi in al tau suflet

De anii-mi negri i pustii‘.

Varianta B®. 2278 insisti asupra albului desavarsit al fetei, calitate
cromatica reluatd sub felurite chipuri, dupa cum urmeaza: ,.E mai alba decat ziua
/ Venus Anadyomene®; ,,Dama alba si frumoasa®; ,,Gatul tau cel de zapada“;
,»Oh! Chip dulce de zapada“. E clar ca se transgreseaza prin culoare feciorelnica
realitate. Nivelul de interpretare va viza neindoielnic ontologicul.

Varianta C. 2275 este un fragment de piesa care continud motivul din Atd¢
de frageda, avand ca personaje pe Anna si Bogdan. Spicuim din dialogul
acestora: ,,Tu esti asa de alba ca floarea de cires®, ,,Parea ca lumea-i neagra si
inima imi crapa“. Comparatia albd ca floarea de cires nu e abandonatd de
Eminescu in variantd, el Incearcd doar o mai adecvata, poate perfectd, regasire,
adaptare a acesteia, in structura versului, a frazei.

Revenim la varianta B*. 2262, nu pentru a remarca prezenta epitetului
cromatic balaiu, ci prezenta altui element inedit, si anume complementul
circumstantial de mod #rist, cu functie de epitet verbal: ,,Cu par lung balaiu si
moale care-i cade trist pe umar®.

Pentru poezia Freamdat de codru (,,Convorbiri literare, XII, 7, 1,
Octomvrie 1879), variantele nu aduc diferente surprinzitoare vizavi de culoare.
Din varianta B. 2279 extragem versurile: ,,Singuri voi, copaci, ramaneti / $i visati
de ochii vineti / Ce lucira pentru mine / Vara-ntreagd“, in paralel cu forma
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definitiva, care prezinta versuri asemanatoare celor in discutie: ,,Singuri voi,
stejari, rimaneti / De visati la ochii vinefi“. Eminescu preferd, in plus, statutul
individualizator al substantivului stejari, stiut fiind faptul ca stejarul este unul
dintre cele mai statornice elemente naturale, insemn pe pamant al vesniciei.

In ceea ce priveste poezia Despdrtire (,,Convorbiri literare®, XIII, 7, 1,
Oct. 1879), bogata in variante, aceasta prezinta triada negru — alb — galben, cu
o frecventa apreciabila:

A. 2254 Craiasa mea cu par balaiu™

D. 2308 (Cantecul unui mort) ,,0 vita de par balaiu*

E. 2261 ,,Nu voiu (eu) floarea cea albastra / Podoaba parului balaiu‘

F. 2259 ,Nu floarea vestejita din parul tau balai“, versuri desavarsite sub
forma: ,,Nu floarea vestejita din parul tdu balaiu“. Varianta A ofera cititorului o
folosire ineditd a epitetului negru, aflat in compania substantivului abstract cuget:

,.31 ce s voiu eu de la tine

Cand ma apasa negrul cuget. Verbul apdsa e in deplind ,,consonantd*
semantica cu epitetul negru. Aceastd culoare nu confirma o naturd pasnica,
relaxantd, ci se preteazd la a expune zona celor interzise, a negrei vesnicii, a
tenebrelor, a misterului. Aceeasi figura semanticd o face si ,,neagra umbra®,
sintagma care apare in variantele K. 2279 si L. 2279, intr-o formd aproape
identica cu cea din textul definitiv: ,,Sa fie neagrd umbra in care oiu fi perit™.

Varianta in discutie are in componenta-i, in plus, fatd de celelalte, culoarea
alb, exprimata intr-o forma indirecta, prin mijlocirea epitetelor substantivale de
zapada, de omat:

,,Campii intinse de zdpada*“

,,Tot mai departe vede cardul

Plutind pe lanuri de omat*.

Poezia O, mama... (,,Convorbiri literare*, XIV, 1, 1, Aprilie 1880) este mai
»cuminte”“ in ceea ce priveste ponderea variantelor. Varianta B gazduieste
epitetul ornant negru (singular, feminin) in versuri care pot fi regasite in varianta
definitiva:

,,0, mama, dulce mama din negura de vremi
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De-asupra criptei negre a sfantului mormant“, sintagma cripta neagra
fiind o prelungire, o concretizare in lumea reald a negurii de vreme, simbol al
ramanerii dupa moarte 1n starea de nepatruns, de necunoscut, de doliu.

Interesanta se aratd a fi §i limpezirea semantica pe care o sufera o poezie ca
S-a dus amorul... (,Familia“, XIX, 17, 24 Aprilie / 6 Maiu 1883), in sensul ca
plusul cromatic care ne intdmpina in diversele variante se va topi, se va estompa
in magma textului-model. Dam cateva exemple: D. 2279  Niste
frunze-ngalbenite / Le inchid 1n negrul scrin®

A?. 2260 ,,Céand caii albi cu stemi-n frunti*

C. 2277 ,,Spre negru tarm necunoscut

Alunec-a mea barca“
E. 2261 ,,Cu ochii mari incetosati
Si plini de intuneric* — aici, infuneric are un statut ambiguu,
poate conota atdt culoarea inchisa, sumbra (batand spre negru) a ochilor, cit si
sentimentul razbunator, de ura.

Cdnd amintirile... (,,Familia®, XIX, 20, 15 / 17 Maiu 1883), epurati si ea
de marturii cromatice si de perspectiva sumbrd oferitd de lexemul blestem,
adaposteste in versurile sale epitetul metaforic negre la genitiv:

A1l 2277 ,,Pe scara negrei vecinicii

Blestemele-mi s-or naste...”

BII. 2261 ,Cin-n lungul negrei vecinicii

Blestemu-mi se va naste®.

Ne oprim, in continuare, la variantele Odei (in metru antic) (,,Editia I-a
Maiorescu®, Decemvrie 1883), pentru cad acestea sunt martore ale ,,asimilarii
cromatice, in textul final neexistand nici macar o ,,ramasita“ de acest fel. inA'.
2262 (Oda pentru Napoleon) functioneaza epitetele negru si alba:

,-Negru — oceanul misca lume de valuri®

,»Apoi satul de icoana-ti, de tine singur,

Te-ai reurcat pe scari de marmura a/ba®“. Nu ne oprim la aceste epitete,
care probeaza, de buna seamad, idealul romanticilor de a imbina umbra cu lumina,
ideal subtil punctat prin versul: ,Precum umbra-i sord luminii (Cl. 2277), ci
remarcam doua sintagme iesite din logica limbii comune: ,,lume de valuri“ si ,,de
tine singur”. Expresia [ume de, asociatd vocabulei valuri, pare, la o prima
percepere, cel putin bizard. Ea semnificd multitudine de, avalanga de etc., tot
atdtea expresii pentru a califica estetic (artistic) puhoiul apei, restul acvatic al
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oceanului. Constructia ,,de tine singur poseda conotatii profunde, pana la
»disparitia®“, aproape, a vreunei convertibilitdti in sens. Ea semnifica instrdinarea
fiintei de ea 1nsasi, vidarea, lipsirea de sine. E o purificare, eliberare de icoana-ti,
de virtutile oarbe ale egoismului si narcisismului. Centrul 1l constituie, in aceasta
lumina, Celalalt si nu sinele.

Sintagma ,,laurul pururea verde* se regaseste, pastrand aceeasi pozitie, In
mai multe variante, functioneaza, asadar, ca o constanta:

B. 2277 ,,Umbra pe veci dand nepasarii-mi laurul / Pururea verde*

c'. 2277 si C?. 2277 ,Mi doream doar incununat de laurul / Pururea
verde*

D. 2277 ,Merit fruntea-mi s-o-ncununez cu laurul / Pururea verde®, unde
adverbul pururea intareste ideea de pertinenta in folosirea culorii naturale vizavi
de substantivul laurul.

Trecut-au anii (,,Editia I-a Maiorescu®, Decemvrie 1883), poem atras si el
in ,,logica si sintaxa“ variantelor, prezintd, la nivelul A. 2277, oximoronul neguri
albe, nepastrat in forma finala.

,,Copil eram cand neguri albe-n sesuri

Luceau ca-n visul unei nopti de vara.*

Din variantele manuscriselor, poezia Venetia (,,Editia I-a Maiorescu®,
Decemvrie 1883) retine, pentru ce ne intereseazd, doar versurile apartinind
formei I'. 2261:

,,Pe scari de marmura, prin vechi portaluri

Aprinde luna innalbind peretii“, in care inndlbind este produs al unei
duble derivari. Verbul inalbind difera semantic, nu numai formal, de gerunziul
albind, prefixul in- conferindu-i o certd ramanere in stare, o vadita ocolire a
directetei presupuse, in unele contexte, sub anumite forme verbale, de verbul
albi.

Consemnam si faptele poetice ramase in ,,nelumina“ in manuscrise. Astfel,
A. 2285 poseda versuri de factura: ,,Mangaind (marmura) cea palid-purd / Atunci
imi pare cum ca unda sura / E un copil, [...]*“. Constructul epitetic din primul vers
alaturd calitati de naturd apropiata, cele doud adjective completandu-se reciproc:
paloarea atestd, in fond, puritatea. Comparatia copil — unda sura ni se pare a fi
desavarsitd, complexa.

Varianta C. 2259: ,,C-o panzirie de-argintoasd ceatd / In giulgiul alb
mirirea-i o imbraca“ si B'. 2285 (B%. 2285) ,,S-arunca unda-i neagrd temerara /
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Pe-ale Venetiei scari de marmuri pale, precum si G. 2259: ,Si-n valu-i alb de
negura subtire / Stetea Venetia cea far de maluri®, propun viziuni cromatice
diferite n peisajul creatiei antume.

Se bate miezul noptii... (,,Editia I-a Maiorescu®, Decemvrie 1883) e un
fragment detasat, si dupa aceea rotunjit, din poemul dramatic, de juneta, Andrei
Muresanu, [...] (p. 164), care, in forma sa definitiva, atrage atentia prin epitetul
substantival de-arama (,,Se bate miezul noptii in clopotul de-arama‘), cu valente
valoric-auditive. Varianta B. 2254: ,[...] Lin stelele se-nhama / La carul lunei
blonde - [...] si ,,Cand palida géandire prin tara mortii trece / Si moare-n visuri
de-aur aripa ei cea rece* ofera privirilor spectacolul nocturn plin de geometria
astrala, de picturalitatea boltii in miez de noapte. Luna e blonda, adica are loc, la
nivel semantic, un transfer metaforic, de la un ,,obiect* natural (fata blonda) la un
,obiect neinsufletit (luna), pastrandu-se regimul feminin. Dialectica gandirii se
dovedeste inapta, desi sfidatoare (,,aripa ei cea rece*), cand intra in contact cu
taramul, fie si imaginativ, al mortii. Aici, ,,visuri de-aur* semnificd acele stari
originare, marete, de visare ideald si, prin asta, ,,inabordabile®. Semnificativa se
dovedeste a fi si reluarea de tipul: mortii — moare, semantismul interior al primei
vocabule amplificandu-se prin reluare verbala.

Somnoroase pdsarele cuprinde, in varianta A®. 2270, precum si in textul
final, versul: ,,Pe cand codrul negru tace®, iscandu-se, in aceste conditii, relatia
de adancime intre fdcere (absentd a sunetului, absentd a ceva) si culoare (ca
prezenta a ceva, a luminii diferit distribuite).

In chemarea-invocare a iubitei din poezia Din valurile vremii... (,,Editia I-a
Maiorescu®, Decemvrie 1883) se incheagd un remarcabil portret al acesteia (ca
dintr-o ivire), din care extragem versurile (regisite in B'. 2276 si-n B%):

,»Cu bratele de marmur, cu parul lung, balaiu

Si fata stravezie ca fata albei ceri.”

In prima parte, aceasti poezie strange in contururile ei multe din
elementele corpului uman, innobilandu-le prin determinare cromatic-metaforica:
bratele, parul, fata, zambetul, ochii etc. lvirea aceasta, care este, de fapt,
rezultatul unei dorinte acute, se situeaza deci in plan real si imaginar, deopotriva,
comporta o anumitd doza de nedefinit, de cautare perpetua: ,,fata stravezie ca fata
albei ceri®, straveziul fiind mediul de ,,absorbtie* a nedefinitului, transparenta lui
tradand forta irealului.
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In sistemul variantelor, elementele corpului uman enumerate mai sus, se
pastreaza. E drept, pe alocuri, sanjate. Apar, astfel, capul, fruntea, mdna
(dreapta), parul, tampla, umarul, umbra, in variantele:

A. 2261 ,,Cu mdna ca zapada, cu capul tau balaiu*

91 fruntea (ta) cea albd pe umaru-mi s-o culci‘
,»91 umbra ta cea alba in negura o-nneci*
C'. 2261, C* 2279 si D. 2260 , Trecand cu dreapta albd pe pdrul tiu
balaiu*
C’. 2279 , Netezi c-0 mana tdmpla si parul tau balaiu.“
lata, asadar, la ce grad incontestabil de cizelare a adus Eminescu
cunoscuta poezie Mai am un singur dor (,,Editia I-a Maiorescu®, Decemvrie
1883): ,,Alunece luna / Prin varfuri lungi de brad, dupa ce, 1n variante, a preferat
forma ,,Prin negre crengi de brad / Se strecure(d) luna“ (I A. 2279, 1 B. 2279, 1 E.
2276). Pana a se decide la o forma precum ,,Ci-mi mpletiti un pat / Din tinere
ramuri“, Eminescu oscileaza intre mai multe adjective-epitet. Astfel, ,,verzile
ramuri® e Inlocuit in I F. 2261 si II B. 2282 cu sintagma ,,vestede ramuri‘.
Aceasta forma este, de asemenea, abandonati, convertita in versul ,,Din tinere
ramuri (I I. 2261, 11T F. 2261, IV B. 2261). In varianta II C. 2260 apare un alt
determinant: ,,Din fragede ramuri®.
Variantele poeziei Diana (,,Convorbiri literare”, XVII, 11, 1 Februar
1884) raman fidele textului definitiv:
B. 2279 ,,Ce cauti unde bate luna
Pe-un alb isvor tremurator” (isvor devenit ulterior izvor)
,Manute albe de omdt
O fata dulce si bdalaie
Un arc de aur pe-al ei umar” (epitetul de aur vizeaza, in primul rand,
materialul din care-i confectionat arcul).

A fost izgonit din matca poematicd a creatiei Sara pe deal (,,Convorbiri
literare®, XIX, 4, 1 Iulie 1885) versul ,,Si fir cu fir paru-ti aurit am sa-1 numar®.
Relatia ce se stabileste intre parul iubitei si mainile iubitului este foarte frecventa
la Eminescu, ea completand relatia dintre privire (ochi) si parul devenit obiect al
privirii.
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De ce nu-mi vii? (,,Convorbiri literare*, XX, 11, 1 Februar 1877), in
varianta finald, se scuturd de orice urma cromatica. In variantele manuscrisului
eminescian raman nsa cateva demne de notat:

A. 2257 ,Sa netezesc par de-aur des*

2. 2261 ,In codru galben trece vant™

C. 2261 ,,Prin ramuri negre trece vant

Le pleaca toate la pamant™ (se trece de la galben la negre, de la intreg la
parte, de la codru — general la ramuri — particular).

Kamadeva (,,Convorbiri literare”, XXI, 4, 1 Iulie 1887) este ultima poezie
tiparita de poet in timpul vietii si-n ceea ce priveste semnificatia numelui, acesta
este ,,zeul indic®, ,,Fiul cerului albastru / S-al iluziei deserte®. Diferit structurata
de la o varianta la alta, apare strofa:

A. 2262 ,Parul negru, chipul oaches

Si obrazul aramiu

Ochii mari se uit cu sete

Lucesc negri, moale, viu*
B. 2262 ,,Aramiu i este trupul

Pe-umeri aripi se disfac

Si 1n parul lui cel negru

Poarta rosii flori de mac*
C. 2278 (Kama) ,,Pe-a lui umere — ardamie

Aripi scurte se desfac

lar in parul lui cel negru

Poarta rosii flori de mac.”

Scrisoarea I (,,Convorbiri literare”, XIV, 11, 1 Februar 1881), dincolo de
multiplele-i fatete componistice si semantice, addposteste si cateva epitete
cromatice care ne intereseaza, acum, in mod deosebit: ,,De pe galbenele file el
adund mii de coji“, unde galbenele desemneaza vechimea, patina timpului. ,,La
finele versiunii, vagi intentii de a rima subliniazd caracterul de prima etapa, al
versiunii acesteia, care se incearcd sa iasa din scutece si-i va trebui doi ani sa
izbuteasca* spune Perpessicius, referindu-se la varianta A. 2258, iar noi addugam
in acest sens doud versuri: ,,in mintea lui — un Chaos neguros®, ,,Cum soarele
roseste-n cerul negru® (unde verbul rogi Intruneste doud valente: a rosi de rugine
sau a rosi, adica a-si schimba culoarea spre rogu din varii motive).

In varianta B. 2278 intalnim, din nou, imaginea soarelui ros:
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(IX) ,,Acelas soare, care din neguri a esit
Cu mii de ani nainte il vede bolnav ros*.
Varianta bolnav ros e inlocuita cu sintagma trist si ros in C. 2276:
,,Cu mii de ani 1l vede trist si ros*.

Trebuie spus cd scrisorile, prin variantele lor, prezintd foarte des
fenomenul intertextualititii, in sensul cad regdsim, relativ usor, versuri din
Scrisoarea I in Scrisoarea II si invers, situatie valabila, de altfel, intr-o masura
mai micd sau mai mare, si pentru celelalte poezii. Varianta D. 2282 a Scrisorii I,
cu titlul paradoxal de Scrisoarea a Ill-a, este cea mai finisatd. Reproducem
urmatoarele versuri in acest sens:

,,De pe galbenele file el aduna mii de coji,
Socotind cat aur marea poartd-n negrele-i corabii*

,»De atunci negura eterna se desface in fesii

De atunci si pana astézi colonii de lumi pierdute
Vin din sure vai de chaos pe cirari necunoscute.
,Soarele ce azi e mandru el il vede trist si ros
Cum se inchide ca o rand printre nori intunecosi
lar catapeteasma lumii in adanc s-au innegrit.*

Despre Scrisoarea Il (,,Convorbiri literare”, XV, 1, I Aprilie 1881),
Perpessicius noteaza: ,,Din hartd personald cu contemporanii (...) Scrisoarea a
1l-a ajunge sa insemne intdia realizare desavarsitd a acelei teme albatrosiene — a
surghiunului poetului in societate — pe care Baudelaire a inchis-o in alegoria
pasdrei captive si despre care, cu ani inainte, Hasdeu anticipase cateva interesante
ecouri.” Remarcim comparatia mintii cu o tabld neagra, ficutd in F. 2262:
,JFiecare, carui mintea, e o stearsd, neagra tabla / iti incalica o vorba din Bouillet,
o veche rabla“ si-n A. 2256: ,Fie cine, cirui mintea e o stearsd neagra tabla /
Inaltat pe-o teorie, pe-un cuvént ca pe o rabli*. Epitetul auritd, din varianta A, nu
semnifica culoarea ci valoarea, calitatea temporala, dar el nu va fi mentinut in
varianta definitivd (,,Unde-1 vremea aquritd, cind imblam prin academii®).
Varianta B*. 2260 contine distihul celebru, ,,refrenul* Scrisorii II:
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,De ce dorm ingramadite intre galbenele file
lambii suitori, troheii, saltaretele dactile?*.
Varianta D. 2282 contine si ea acest distih, cu o singura modificare: in loc
de ingramadite (lexem bine sudat) apare constructia analitica in o gramada.

Daca in B, vocabula valurile era determinati de epitetul albastre: ,,Apoi
valurile albastre, departate ai unei inisti, in varianta D, ca de altfel si-n cea
finald, epitetul prezent in text este verzi: ,,Vedeam valuri verzi de grae, undoiarea
unei inigti“. Varianta D este fidela pana la identitate cu forma desavarsita si-n
cazul versurilor: ,,Ascultam pe craiul Rhamses si visam la ochi albastri / Si pe
margini de caiete scriam versuri dulci, de pilda / Catrd vr-o trandafirie si
selbateca Clotilda“.

Investigarea 1n paralel a variantelor si a textelor definitive dovedeste ca
hatisurile structurale dau la iveala spatii de poeticitate, pe care o cercetare ca cea
de fatd nu le poate epuiza si nici nu-si propune asa ceva. Scopul nostru a fost ca,
prin semnalare, spicuire si analizd primd, elementard, brutd, si demonstram
bogatia si, finalmente, unitatea variantelor comparativ cu textul-baza, definitiv.

IZVOARE

Eminescu, Mihai, Opere, editie critica ingrijita de Perpessicius, 11, Note §i variante. De la
Povestea codrului la Luceafarul, Bucuresti, Fundatia Regald pentru
Literatura si Arta, 1943, 461 p.

Eminescu, Mihai, Poezii tiparite in timpul vietii, 111, Note si variante. De la Doina la
Kamadeva, editie criticd ingrijitd de Perpessicius, Bucuresti, Fundatia
Regele Mihai I, 1944, 408 p.

LES ANTHUMES D’EMINESCU. L’EPITHETE
CHROMATIQUE DANS LE ,,JEU*“ DES VARIANTES

Résumé
Quand on parle d'une oeuvre poétique, il faut aller aux

manuscrits. C'est 1a que 1'on va trouver toute la profondeur de
l'esprit créateur, toutes ses hésitations et toutes ses
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inquiétudes. Cela dit, on n'aura pas de cesse de reconduire
I'oeuvre a l'auteur tel qu'on l'imagine. Eminescu et les délices
stylistiques auxquels il nous invite font l'objet d'une
individualisation. L'étude ci-dessus essaie d'entretenir cette
idée a partir des éditions Perpessicius.
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